alleszins een van de
belangrijkste privileges van de
lieflijke vrouwelijkheid
als ik Petrarca
mag citeren die
het blozen van zijn
Laura als volgt
bezongen heeft :
‘Zo mooi zag ik de morgen

nog nooit stralen’.
(De verpleger dinst onverwachis zijn
sigaar uit op Daniel Gustavs ballon,
die oniploft).
Eerste dame dat is toch moord
Friulein Hering maar mijn beste

toch
De verpleger met deze
encyclopedische kop heeft
een hele wereld het
leven uitgeademd
(De ‘maneschijn-groep’ begint uit
elkaar te gaan).

4,

(voortzetting)

(Flechsig biedt Daniel Paul sigaren
aan).

Flechsig een sigaar

Miss Schreber

3.

(voorizetting)

(De verpleger die nogal centraal
staat, probeert nog een keer, de
aandacht van de uit elkaar gaande
‘maneschij-groep’ op zich te
trekken).

De verpleger zonder hoofd
gelooft onze

Herr Professor zijn er

geen hersens

en zonder hersens

is er geen ziel

en zonder ziel geen

mens en dus ook

geen Petrarca alleen

ik ben ondanks alles en

kom zonder

deze wijsheid wel terecht

dat

Mesdames is

mijn logika

adel blijft adel

met of zonder hoofd

(Gedurende het vervolg verwijdert
de ‘Maneschijn-groep’ zich uit de
kamer, Slechts Daniel Gustay, die
onbeweeglijk is blijven staan, en
de eerste dame, die Daniel Gustav
vanop enige afstand bekijki, blij-
ven achier).

4.

(voortzetting)

Flechsig (1ot Daniel Paul)

toen ik U leerde kennen
wanneer was dat weer

ja juist na

die parlementsverkiezingen
lieve hemel

men wou onze

uiterst gevoelige president naar
Berlijn zenden naar de strenge
Bismarck ik

herinner me nog goed hoe

in de krant stond

‘Wie kent er eigenlijk

Doktor Schreber junior 7
geen wonder dat

U de verkiezingen verloor en U
dan bij mij moest

komen herstellen

toen was U een

gepassioneerd sigarenroker dat
weet ik nog precies

asjeblieft dus
bedien U

30

(voortzeiting)

(De cerste dame nadert Daniel

Gustay).

Eerste dame ik wou U alleen maar
zeggen

U drukt zich

wondermooi uit

Daniel Gustay ik denk dat

het erg

mooi moet zijn als

kostbare regels

verweefd in het

alledaagse leven te verwijlen

Eerste dame ik heb U hier

nog nooit gezien

U is vast

een groot dichter

4,

(voortzetting)

Flechsig (1ot Daniel Paul)
nee

geen sigaar

echt niet

31

(voortzetting)

Eerste dame waarom praat U

niet verder

heeft U verdriet

Daniel Gustav ik, ben een

zelfmoordenaar

Eerste dame een nogal makaber
grapje

Daniel Gustay permitteer

Daniel Gustay Schreber

koninklijke gerechtsraadlid aan

het nationale gerechtshof van
Sachsen

in Bautzen

gestorven op

8 mei 1877

Eerste dame wat krijgt U nu

Daniel Gustav 38 jaar oud

zelfmoord door

neerschieten

Eerste dame U is een monster

(Ze loopt krijsend weg).

Daniel Gustav (roept haar achterna)

ik aanbid U

Mevrouw

(Hij gaat af).

4.

(voortzetling)

Flechsig (tot Daniel Paul)

in de grond

heeft U gelijk

Miss Schreber dat

U niet meer rookt

de gezondheid de

lieve gezondheid

velen plegen zelfs

zelfmoord om

met verstandige vooruitziendheid
bepaalde geniepige ziektes
VOOr te zijn en

vanuit medisch oogpunt

kan daartegen

niets ingebracht worden want
nog altijd geldt wat

Uw vader zaliger zo
onvergelijkelijk volks

ons allen op het hart gedrukt heeft
voorkomen is beter

dan genezen

5

(Tweede dame treedt op).
Tweede dame komt U toch
op het terras

het is zo'n

zachte avond buiten

(Ze gaat af. Ook de laatste gasten
verlaten de kamer, zodat Flechsig
alleen achterblijft met Daniel Paul).

4.

(voortzetting)

Flechsig voelt U

zich eenzaam

Miss Schreber

we moesten U

verplaatsen we

konden niets meer

voor U doen

U is verbaasd

me opnieuw aan te trffen

Uw fossiele mannelijkheid heeft

me nu eenmaal geboeid

ik kan het niet nalaten

me voor U

te interesseren

(Daniel Paul rukt Flechsig het

masker van het gezicht).

Daniel Paul ik laat me

niet verwarren door

dit konverseren

Flechsig nu gaat U te ver

Daniel Paul door

deze maskeraden die

Zijn machteloosheid

moeten verdoezelen

Flechsig ik heb het nog

aan Uw vrouw gezegd

kastreren

Daniel Paul nee ik laat me

niet verwarren

achter Zijn grote woorden deze

tot belachelijke dreigingen

verstarde maskers

is God nog slechts een

geklets vol grimassen

Flechsig Uw mannelijkheid kan
toch voor

niets meer gebruikt worden

Daniel Paul ik heb Hem
ontmaskerd en

roep onvermoeid

Victoria Victoria over

de overwonnen vorst van de hel

Flechsig de senaatspresident moet

gekastreerd worden

Daniel Paul op rust

senaatspresident op rust

Flechsig mij goed

nauwelijks is hij

op rust

laat hij

zich neuken

opdat allen het zouden weten het

gezag van het

koninklijke opperste gerechtshof

respectievelijk het

gezag op rust

laat zich in

zijn gat

mijn God ik

word ziek

6.

(De verpleger komt op).

De verpleger waar is ergens
Fraulein Hering

Herr Professor

heeft U

Friulein Hering maar

hoe ziet U eruit

Uw gezicht

U kent toch

het huisreglement

(Flechsig heeft een niewy masker

van de grond opgeraapt en opgezet).

Flechsig hoe zou ik nu
weten wie
Uw Friulein Hering is

(De verpleger gaat snel weg. Flechsig
volgt hem).

7.

(Daniel Gustay rent zonder hoofd
door de kamer heen en weer).
Daniel Gustay waar kan ze zijn
op het terras

is ze niet

in het salon

is ze niet

o had ik maar

gezwegen

ik heb

één woord gesproken

en alles verloren

8.

(Fréaulein Hering treedt op en botst

op Daniel Gustav).

Friulein Hering (to1 Daniel Gustay)

heeft U misschien

Mijnheer von Walther...

(Daniel Gustav gaat af, zonder zich

om Fraulein Hering te bekommeren).

Friulein Hering arrogant kereltje

(Fréulein Hering ziet Daniel Paul).

Friulein Hering (1ot Daniel Paul)

0 Miss Schreber

U weet waarschijnlijk niet waar
Herr

von Walther is

U geeft me de indruk

dat U vanop

een vreemde ster naar

ons gevallen bent en

waarom noemt U zich

eigenlijk Miss Schreber

U is toch

een man als

ik er even

over nadenk

Mister Schreber

wie heeft U eigenlijk

uitgenodigd

9,

(Eerste dame treedt op).

Eerste dame een weerwolf
Friulein Hering och U

U heeft ook niet toevallig
Herr von Walther gezien
Eerste dame ik heb buiten

in de tuin een

weerwoll gezien

Friulein Hering lieve hemel is
U overspannen

Eerste dame 1k zweer het U
het maanlicht had

me verleid en

ik verwijderde me

alleen een beetje in

het park daar

zag ik achter

een struik

Friulein Hering dat zal een
gast geweest zijn

Eerste dame het was een wolf die
rechtop liep

(Fréiulein Hering gaat snel weg. De
eerste dame volgt haar).

10.

(Tijdens de negende scene hebben
zich twee hoeren, allebei ongemas-
kerd, laten zien, de ene, Marie-He-
léne, in de pot van de palmboom, de
andere Uschi, onder een tapiji.
Allebei rekken ze zich zo banaal
en pornografisch als maar kanj:
Marie-Héléne chéri

Uschi mijn lieve

kleine Tannhauser

wil je neuken

Marie-Héléne je fais tres bien
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